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Bienvenue en France
Запрошуємо до Франції
Підготувала Вахненко Валентина Михайлівна

Вчитель французької мови Криворізької загальноосвітньої школи № 55
Мета:

· Практична: удосконалювати мовленнєві навички і вміння учнів;

· Освітня: систематизувати знання учнів з теми «Франція»; збагачувати знання учнів про країну, мова якої вивчається;

· Виховна: виховувати інтерес і повагу до країни, мова якої вивчається, до її історії і культури. Виховання культури спілкування, розширення кругозору.

Обладнання: листівки з видами Парижу і пам’ятниками, карта Франції, прапор Франції, фото видатних людей Франції, відеоролики до теми.

Хід заняття

Перш ніж розпочати наш захід, я б хотіла сказати декілька слів про Євросоюз.

Євросоюз – це не держава. Він не схожий на інші міжнародні організації. Фактично Євросоюз єдиний у своєму роді. Країни, що входять до його складу, заснували спільні інституції, демократично приймають рішення з конкретних питань.

А якщо у вас виникне запитання: для чого утворили Європейський Союз, то відповідь дуже проста: для того щоб ніколи не повторювались масові вбивства та руйнації, що відбулися під час Другої світової війни.

Заснував Європейський Союз у 1950 році міністр закордонних справ Франції Роберт Шуман. Зникли кордони та бар’єри, що розділяли народи Європи. Громадяни країн-членів ЄС вільно пересуватися, навчатися та працювати в будь-якій країні Європейського Союзу. Сьогодні до складу ЄС входять 27 країн. Населення складає 407 млн. Європа – континент різних традицій та мов, але, водночас, спільних цінностей. Євросоюз захищає ці цінності, заохочує співробітництво між народами Європи, сприяє єдності.

У центрі Європи знаходиться наша держава Україна. Одним із пріоритетів стратегічного розвитку країни визнано інтеграцію нашої держави в Європейське товариство. Європейський вибір України зумовлено її геополітичним положенням та спільним історичним розвитком європейської культури.

Для того, щоб гідно презентувати себе у Європі, потрібно знати історію Європейських країн. І тому ми хочемо сьогодні запропонувати вам заочну екскурсію по одній з Європейських країн – Франції.

1 ведучий   Bonjour, messieurs et les dammes! 



Bonjour, les amis, les enfants.



Nous vous presentons la soir?e!

2 ведучий
Je vous salue, ma France « Bienvenue en France ! »



O? les vents calm?rent



Ma France est toujours que la g?ographie



Ouvre comme une pomme aux souffles de la mer



Pour que l’oiseau du large y vienne et confie.

3 ведучий
Привет тебе, о Франция моя !



Где ветры утихли,



Ты как Земля



Открыта на ладони дыхания моря



Для того, чтобы птица могла с высоты



Красивому морю доверить мечты.

1 ведучий
Le suis la Frаnce


Je suis pays

Bien?tonnant

Et merveilleux

Et excellent

4 ведучий
Я Франція,



Країна дивна та чудова



У мене – красивий краєвид,



Цікава історія



Та мелодійна мова.

1ведучий
Son territoire est 549000 km2 . Sa population compte 58 mln d’habitants. Depuis le 4 octobre 1958 la France vive sous la V-em Republique.
5 ведучий
Площа Франції становить 549 км2. Населення – 58 млн мешканців. 4 жовтня 1958 р. Франція була проголошена п’ятою республікою на чолі з президентом Шарлем де Голем.

2 ведучий   Je suispqys m?canis?


Climat , relief


Sont si varies


Je suis pays bien d?velop?

6 ведучий
Сама чудові «Рено» і «Пежо» випускає.


Територію – чотири великі ріки омивають


На півдні та сході 


Вас Альпи й Піренеї зустрічають.

7 ведучий
En France il y a 4 grandsfleuves : la Siene, la Luire, la Garonne, le Rhốne. La Loire – c ‘est le peus long fleuve fran?ais. Mais je veux parles de la Siene. Aucun autre fleuve ne cherche ậểtre plus utile aux hommes. Elle traverse des pays secs comme la Shampagne.
8 ведучий
По території Франції протікає чотири великі ріки: Сена, Луара, Гаронна і Рона. Луара – це найдовша ріка Франції. Я б хотіла розповісти про Сену. Жодна ріка не може похизуватися таким прагненням бути корисною людям. Вона перетинає засушливі регіони, такі як Шампань. 

3 ведучий
Ce fleuve? gagn? toute l ‘amiti? des hommes.de sette amiti? le plus beau t?,oignage – c’est Paris. C’est un grand bonheurr pour fleuve de traverser une capitale comme Paris. Boaeoup  de  monuments s’aiment pris de ses bords : la Colonne de Juillet, l’Hốtel de Ville, Notre-Dame, le Louvre, la Cour Eiffel, Monmartre.
9 ведучий
Народ віддячив їй любов’ю. Символ цієї любові – Париж, розташований на її берегах. І велика честь для ріки протікати по території такої столиці, як Париж. Багато пам’ятників розташовано на її берегах: Ратуша, собор Паризької богоматері, Лувр, Ейфелева вежа, Монмартр.

З висоти Монмартра

10 ведучий   Les jour se l?ve 



  Sur Paris



  Un jour neuf



  De la vie de la grande ville commence.



  Un jour heureux



  Ou un jour triste ,



  Pour cinq millions d’hommes



  Qu?  dorment encore  sous un million de toits.



  Тout en haut de Monmartre,



  Le dos au Sacr?-Coeur.



  Тu les aper?ois



  Тus ces toits



  De Paris.



  Voil? le soleil, Bonjour, Paris.

11 ведучий   Поднимается день над Парижем



  Новый счастливый день – 



  Для жизни большого города



  И прочь уходит тень



  Он может быть грустным



  Или счастливым



  Для пяти миллионов людей.



  Для одних он станет радостным,



  Для других – ну просто день,



  Просто день – для обитателей,



  Что спят под миллионом крыш



  В этом прекрасном городе, 



  Имя которому – Париж.



  Все эти крыши увидишь ты



  С Монмартровской высоты,



  Сакре-Кер обогнув,



  Увидишь, как солнце



  Лучиком мигнув, говорит – 



  «Здравствуй, Париж».

Вчитель
  Les enfants ! Faisons le petit resum? : r?pondez aux questions :

1. Y a-t-il des fleuves en France ?

· Oui, il y a des fleuves en France.

2. Quels sont ces fleuves ?

· Ces fleuves sont la Siene, la Luire, la Garonne, le Rhốne.

3. Quels fleuve est – il le plus long ?

· C’est la Luire.

4. Sur quel fleuve est situ? Paris ?

· Paris est situ? sur la Seine.

5. Est-ce que Monmartre est un vieux ou bien un nouveau quartier de Paris ?

· Monmartre est un vieux ou bien un nouveau quartier de Paris.

1 ведучий  Je suis pays de traditions



 De grands r?volutions



 Je suis personne



 Aux multiples visages



 Je suis intelligente



 Et bien sage.

2 ведучий  Я – країна національних традицій, 



  Країна великих революцій,



  Країна, що багато облич має,



  Національну гордість ніде і ніколи не втрачає.

3 ведучий Le 14 juillet – c’est la Fểte nationale du peuple fran?ais. La France c’est l’Etat qui est le garant des princepes de la libert?, d’?glit?, de fraternit?. Plus de 150 ans ces principes le mot-d’ordre de la nation fran?aise.

11 ведучий 14 липня – це національне свято французького народу. Франція – це держава, яка є гарантом принципів свободи, рівності й братерства. Понад 150 років ці принципи являються девізом французької нації. 

4 ведучий
Le simbole le plus important – c’est le drapeau. Il est tricolore : le blancdu drapeau royal entre, le rouge et le bleu, couleur du peuple de Paris, r?pr?sent l’union de la nation fran?aise.

5 ведучий   Найважливішим символом Франції є прапор. Він має три кольори: білий королівський між червоним та синім кольором народу Парижу. Він представляє собою єдність французької нації.

6 ведучий  Plus de 200 ans « La Marseilaise» reste l’hymne nationale du peuple fran?ais. Cet hymne a?t? compos? en 1792 par un officier Claude Rouget de Lisle. Le 14 juillet 1795 « La Marseilaise» devient l’hymne national fran?ais.

7 ведучий  Вже більше двох століть Марсельєза залишається гімном французького народу. Цей гімн був написаний в 1792 році французьким офіцером Клодом Руже де Ліль.

8 ведучий  Le suis si belle


Et mon Paris


Est immortel

9 ведучий  Про красу і величність Парижу

                   Говорять пам’ятники, бульвари, мости.

                   Звучить над Сеною голос Піаф.


Кружляють в вальсі жлвті й рожеві осінні листки.

Вальс « Pa dam »

10 ведучий  Le suis tr?s digne

                        De ma gloire


V.Hugo, A.France


Louis Paster


Et les Curies


Andr?-Marie, Amp?re


Les fr?res Lumi?res,


Jian Loup Chr?tien


Jacques-Jues Cousteau,


Cathrine Deneuve


Et Jean Reno


Delacroix et Picasso


On peut continuer


Nommer, nommer, nommer.

11 ведучий    Я гідна слави, тому що


Людей великих світу дарувала.


В. Гюго, Стендаль, Дюма,


Сім’я Кюрі, Луї Пастер,


Жак Ів Кусто та Меріме,


Проспер, брати Люм’єр,


Жан Лу Кретьєн,


Катрін Денєв і Пікасо


Едіт Піаф й Матьє Мірей


Великий дуже список цей.

1 ведучий  Aujord’hui il n’u a personne qui ne connait pqs le nom de J.Y.Cousteau. Il a consacr? toute sa vie? l’exploration de l’oc?an. Il a construit un scaphandre. Il a fait une centaine des films,?crit 80 livres et a dirig? un mus?e.

6 ведучий  Сьгодні немає такої людини,ж яка б не знала імені французького вченого-дослідника Жака Іва Кусто. Він присвятив усе своє життя дослідженню підводного світу. Він побудував автономний скафандр, зняв сотню наукових фільмів, написав 80 книг і керував музеєм океанографії.

1 ведучий  Un autre savant qui a la renomm?e mondiale est Lui Paster. Ce c?l?bre chimiste et biologiste a fait de nombreuses d?couvertes : il montre que la fermentation provient de l’action des microbes. Il met au point une m?thode de conservation des aliments, qui tue les microbes. La r?alise le vaccin contre larage. Ses travaux sur l’asepsi r?volutionnent la medicine.

2 ведучий  
Інший французький вчений, який має світову славу – Луї Пастер. Цей видатний хімік і біолог зробив великі відкриття. він довів, що мікроби є причиною ферментації (бродіння). Він винайшов метод консервації, яка вбиває мікроби. Він відкрив вакцину проти сказу. Його роботи з антисептики були справжньою революцією в медицині.

3 ведучий   On ne peut pas parler


De la France sans parler


De l’Ukraine.


Elles ont beacoup


De commun


Elles sont des pays


Europ?ens


Et dans l’ann?e


Du pass?e


Anna Jaroslavna


Les a unies.

3 ведучий  Дитинство і юність майбутньої королеви Франції Анни Ярославни пройшли в Києві, красивому і величному місті. В 1049 році делегація від французького короля прибула до Києва, щоб просит Анну стати дружиною французького короля Генріха І, який був вдівцемі не мав нащадків. Генріх І хотів утримати владу і отримати придане за княжною. Ярослав Мудрий теж бажав мати союзників у Європі. 19 травня 1051 року на Трійцю Ана повінчалась із Генріхом в Реймському соборі, де коронувалися французькі монархи. У Анни і Генріха було троє синів. Старший, Філіпп, під опікою Анни правив Францією. Французи любили цю красиву, розумну, мудру жінку-королеву, яка підписувала всі державні папери, як «мати короля». На її могилі зображена горальдична лілі на фоні відкритих воріт, що нагадують київські золоті ворота.

4 ведучий  La cuisine fran?aice est connu dans le monde entier. Les plats fran?ais r?jouissent les gour,ads sur les rives de la Seine et de la Loire, dans les restaurants de New-York et Buenos-Aires, de Tokyo et de Melbourne. Le mot « restaurant » est aussi d’origine frqn?aise. En France on mange bequcoup de fromqge. En g?n?ral, les Fran?ais mange du fromage les soir. Pour le dessert ils prennent des fruits des g?teaux. Aucun pays au monde ne peut se vanter de produire plus de 400 types de fromage Roquefort, Camambert et ch?vre restent les stars du plateau. Ils sont uniques en leur genre.

5 ведучий  Французька кухня відома у всьому світі. Французькі блюда радують гурманів на березі Сени і Дніпра, в ресторанах Нью-Йорка і Токіо. Слово «ресторан» також французького походження. Французи обожнюють сир. Жодна вечеря не обходиться без нього. Ні одна країна світу не похвалиться тим, що вона випускає більше 400 сортів сиру. Рокфор, Камамбер та Брі залишаються зірками французьких блюд. Вони єдині і неповторні.

Вікторина 

6 ведучий  Nous finissons notre soir?e, nous ne dissons pas « adieux », nous disons «aurevoir ». Il faut aimer avant tout son pays, mais aussi le pays, dont la langue vous apprenez. C’est la langue de l’amour et de la musique, que nous allons entendre tout a l’heure.

1 ведучий  Закінчується наше свято. Ми не говоримо вам «прощавайте», ми говоримо «до побачення». Завжди треба любити рідну країну, а також і ту країну, мову якої ми вивчаємо. Французька мова – це мова музики і кохання.
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